
SCHULE IST MEHR

Το σχολείο δεν είναι μόνο διαβάσματα 
και ταλαιπωρίες Schule ist mehr als Pauken und Plagen
Το σχολείο δεν είναι μόνο βασανιστήρια Schule ist mehr als nur Quälerei 
Το σχολείο είναι - έλα με τις ερωτήσεις σου Schule ist – komm mit deinen Fragen 
Το σχολείο είναι - είσαι μέσα Schule ist – du bist dabei

Το σχολείο είναι πιο πολλά, πιο πολλά, πιο πολλά Schule ist mehr, mehr, mehr 
Να ξέρεις όλο και πιο πολλά Immer mehr wissen als vorher 
Το σχολείο είναι – έλα μαζί μας Schule ist – komm sei dabei 
Τότε το σχολείο δεν είναι βραχνάς Dann ist dir Schule nicht einerlei

Το σχολείο είναι πιο πολλά, πιο πολλά, πιο πολλά  Schule ist mehr, mehr, mehr 
Να ξέρεις όλο και πιο πολλά Immer mehr wissen als vorher 
Το σχολείο είναι - έλα μαζί μας Schule ist – komm sei dabei 
Τότε το σχολείο δεν είναι βραχνάς Dann ist dir Schule nicht einerlei

Το σχολείο είναι πιο πολλά από ατέλειωτες ώρες Schule ist mehr als nur lange Stunden 
Το σχολείο είναι κάτι περισσότερο από το να κάθεσαι 
και να ξεκουράζεσαι Schule ist mehr als Sitzen und Ruhen 
Το σχολείο είναι να εξερευνάς την υδρόγειο Schule ist den Erdball erkunden 
Το σχολείο είναι - έλα, εμπιστεύσου τον εαυτό σου Schule ist – komm trau dir was zu
Το σχολείο είναι μερικές φορές να είσαι λυπημένος Schule ist manchmal traurig sein 
Το σχολείο είναι να συγχωρείς καμιά φορά Schule ist auch mal zu verzeihen 
Το σχολείο είναι να χαίρεσαι μετά ξανά Schule ist sich dann wieder zu freuen 
Το σχολείο είναι – έλα δεν είσαι μόνος Schule ist – komm, du bist nicht allein

Το σχολείο είναι πιο πολλά, πιο πολλά, πιο πολλά Schule ist mehr, mehr, mehr 
Να ξέρεις όλο και πιο πολλά Immer mehr wissen als vorher 
Το σχολείο είναι – έλα μαζί μας Schule ist – komm sei dabei 
Τότε το σχολείο δεν είναι βραχνάς Dann ist dir Schule nicht einerlei

Το σχολείο είναι κάτι παραπάνω από 
διαβάσματα και εξετάσεις Schule ist mehr als Büffeln und Streben 
Το σχολείο είναι μερικές φορές 
ένα μυρμήγκιασμα στην κοιλιά Schule ist manchmal ein Kribbeln im Bauch

Το σχολείο φέρνει ενθουσιασμό στη ζωή σου Schule bringt Spannung in dein Leben 
Καρδιοχτύπι, κι αυτό είναι το σχολείο Herzklopfen, das ist Schule auch

Το σχολείο είναι πιο πολλά, πιο πολλά, πιο πολλά Schule ist mehr, mehr, mehr 
Να ξέρεις όλο και πιο πολλά Immer mehr wissen als vorher 
Το σχολείο είναι – έλα μαζί μας Schule ist – komm sei dabei 
Τότε το σχολείο δεν είναι βραχνάς (Χ2) Dann ist dir Schule nicht einerlei  (Χ2)
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Aufgaben

1. Άκου το τραγούδι 2 φορές.

https://www.youtube.com/watch?v=0qshtgyn73M

Πόσες φορές ακούς τη λέξη “Schule”? Σχεδίασε μία γραμμή στο τετράδιό σου κάθε φορά που ακούς τη λέξη
και χώριζε τις γραμμές σε πεντάδες.
π.χ. ΙΙΙΙΙ   ΙΙΙΙΙ

( Lösung: 28 Mal hört man im Lied das Wort “Schule”)

2. Γίνε κι εσύ στιχουργός! Γράψε μερικούς στίχους ή και ένα ολόκληρο τραγούδι με θέμα το σχολείο. Τι είναι
για ‘σένα το σχολείο; Μπορείς να το επενδύσεις και με μουσική. Να την δανειστείς από το αγαπημένο σου 
τραγούδι ή να την φτιάξεις μόνος σου. 

https://www.youtube.com/watch?v=0qshtgyn73M

